Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster S&W M&P Shield

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Holster S&W M&P Shield
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000233
Mfr. No.: 110058

Color: Black

Style: Holster

Delivery weight: 0.172kg
Shipping height: 159mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 229mm
UPC: 661120000679
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W M&amp;P Shield Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster for your Smith &amp; Wesson M&amp;P
Shield. This guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use of your holster.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is compatible with your specific handgun model.

Always keep the holster and handgun out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage before each use.

Use the holster only for its intended purpose: carrying your handgun securely and safely.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that your handgun is unloaded before placing it in the holster.

® When drawing your handgun from the holster, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to
fire.

® Avoid using the holster if it shows signs of damage or if the retention mechanism is not functioning properly.

® Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.

® Be aware of your surroundings when drawing or reholstering your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Holster:

® Select a suitable location on your body for carrying the holster, ensuring it is easily accessible.
® Attach the holster to your belt or waistband, ensuring it is secure and stable.
® Adjust the position of the holster for comfort and accessibility.

2. Using the Holster:

Ensure your handgun is unloaded before placing it into the holster.

Insert the handgun into the holster, ensuring it is fully seated and the trigger guard is secured.

To draw the handgun, grasp the grip firmly and pull straight up out of the holster.

After use, reholster your handgun by guiding it back into the holster without looking away from your
surroundings.

3. Maintenance:

® Clean the holster regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
® Store the holster in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations.
® |f the holster is damaged or no longer usable, recycle it if possible or dispose of it in a waste container.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety or use of your Caldwell Molded OWB Retention Holster, please
refer to the manufacturer's website or customer service resources. Always ensure to stay informed about any product

recalls or safety alerts through official channels.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is of utmost
importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W M&amp;P Shield

Introduccion

Gracias por elegir la Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops para tu S&amp;W M&amp;P Shield.
Esta guia esta disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normas
de seguridad de la UE. Por favor, lee atentamente todas las secciones de esta guia antes de usar la funda.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda es adecuada para tu modelo de pistola antes de usarla.
Inspecciona la funda regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses la funda si notas algun dafio o si no se ajusta correctamente a tu pistola.

Mantén la funda y la pistola fuera del alcance de los nifios y otras personas no autorizadas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento de la funda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Esta funda esta disefiada para su uso con la pistola S&amp;W M&amp;P Shield. No uses la
funda con otros modelos de pistola.

* Bloqueo de retencién: Asegurate de que el bloqueo de retencion esté correctamente activado antes de
llevar la funda. Esto ayuda a prevenir la caida accidental de la pistola.

® Ajuste del cinturén: Asegurate de que el cinturén de carga esté bien ajustado y en buen estado para evitar
que la funda se deslice o se suelte durante su uso.

®* Comodidad: Ajusta la funda de manera que te sientas comodo mientras la usas. Si sientes incomodidad,
revisa el ajuste y la posicién de la funda.

®* Manejo de la pistola: Siempre trata la pistola como si estuviera cargada, incluso cuando esté en la funda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la funda:

® Coloca la funda en el lugar deseado en tu cinturén. Asegurate de que esté orientada en la direccion
correcta para un acceso rapido.
® Ajusta el cinturén de carga para que la funda quede firme, pero no demasiado apretada.

2. Uso de la funda:

® |nserta la pistola en la funda asegurandote de que esté completamente asentada.

* Verifica que el bloqueo de retencién esté funcionando correctamente.

® Para retirar la pistola, asegurate de que el area esté libre de obstrucciones y que estés en un lugar
seguro.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites la funda, asegurate de desecharla de manera responsable. Si la funda esté dafada o
desgastada, considera las siguientes opciones: * Reciclaje: Si es posible, recicla la funda siguiendo las normas

locales de reciclaje para plasticos. * Desecho: Si no puedes reciclarla, deséchala en la basura normal,
asegurandote de que no cause dafio a otras personas o al medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o busca informacién en
su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el modelo y la informacion de compra para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar
un uso seguro de tu Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops. jUsa tu funda con responsabilidad y
disfruta de la comodidad y seguridad que ofrece!



Guide de sécurité pour le holster Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops S&amp;W M&amp;P
Shield

Introduction

Le holster Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pour le S&amp;W M&amp;P Shield est congu pour
offrir une protection et une sécurité optimales lors du transport de votre arme de poing. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le holster est adapté a votre modeéle d'arme de poing avant de l'utiliser.

Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsqu'il contient une arme.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours le holster conformément aux instructions du fabricant.

Ne portez pas le holster sur un vétement trop lache qui pourrait causer un mouvement excessif de l'arme.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de I'insérer dans le holster.

Evitez de porter le holster dans des situations ol une chute ou un impact est probable.

Ne retirez pas I'arme du holster sans étre dans un endroit sQr et approprié.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du holster :

® Retirez le holster de I'emballage.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
® Fixez le holster a votre ceinture en vous assurant qu'il est bien ajusté et stable.

2. Utilisation du holster :

® |nsérez votre arme de poing dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.

* Testez le mécanisme de rétention en retirant et en remettant I'arme pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

® Portez le holster de maniere a ce qu'il soit facilement accessible tout en restant sécurisé.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le holster dans des déchets ordinaires.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en polymere.

® Sile holster est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer gu'il est éliminé
de maniére responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Caldwell Molded OWB Tac Ops per S&amp;W
M&amp;P Shield

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Molded OWB Tac Ops per S&amp;W M&amp;P Shield. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per riferimento futuro.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la fondina solo per il modello S&amp;W M&amp;P Shield.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.
Non tentare di modificare la fondina o il meccanismo di ritenzione.

Non lasciare la fondina in luoghi caldi o umidi per prolungati periodi di tempo.
Indossa la fondina in modo sicuro e controllato, evitando movimenti bruschi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

® Posiziona la fondina su un cinturone o una cintura da lavoro.
® Assicurati che la fondina sia ben fissata e non si muova durante il movimento.

2. Uso della Fondina:

® |nserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che sia completamente inserita.

® Verifica che il lucchetto di ritenzione sia attivato correttamente.

® Perrimuovere la pistola, premi il grilletto del lucchetto di ritenzione e tira delicatamente la pistola verso
l'alto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Controlla con le autorita locali per le linee guida di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto

dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della fondina Caldwell Molded
OWB Tac Ops per S&amp;W M&amp;P Shield. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabur Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops Holster S&amp;W
M&amp;P Shield

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Naszym priorytetem jest bezpieczenstwo uzytkownikdw. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko obrazen.
Przechowuj kabure w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan kabury i akcesoriéw, aby upewni¢ sie, ze nie sa uszkodzone.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania kabury.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.

Zwro¢ uwage na mechanizm blokujacy ostone spustu. Upewnij sie, ze dziata prawidtowo przed uzyciem.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub intensywne obcigzenia.
Dostosuj kabure do swojego paska, aby zapewni¢ stabilne i wygodne noszenie.

Nie uzywaj kabury z bronig, ktora nie jest zgodna z jej specyfikacjami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zaktadanie kabury:

® Umies¢ kabure na pasku w odpowiedniej pozyciji, aby zapewni¢ tatwy dostep do broni.
® Upewnij sig, ze kabura jest prawidtowo zamocowana i nie przesuwa sie podczas ruchu.

2. Umieszczanie broni w kaburze:
® Sprawdz, czy bron jest roztadowana.
® QOstroznie umies¢ bron w kaburze, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona przez mechanizm
blokujacy.

3. Noszenie kabury:

® Nos kabure w miejscu, ktére zapewnia komfort i tatwy dostep do broni.
® Regularnie sprawdzaj, czy kabura jest stabilna i nie przesuwa sie.

4. Zdejmowanie kabury:

® 7dejmij kabure z paska, chwytajac ja pewnie i delikatnie.
® Przechowuj kabure w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji

® Nie wyrzucaj kabury do zwyklego kosza na Smieci.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw z tworzyw sztucznych i polimeréw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami lub organizacjami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyska¢ informacije
na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Podsumowanie

Bezpieczne korzystanie z kabury Caldwell Tac Ops jest kluczowe dla ochrony uzytkownika oraz innych oséb.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic¢ sobie i otoczeniu bezpieczenstwo. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenhstwa produktéw oraz informacje o ewentualnych akcjach
przypominajacych.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W M&amp;P Shield Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttéda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen
auttavat sinua valttamaéan mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on yhteensopiva kayttdmasi pistoolin kanssa.

Tarkista holsterin kunto ennen kaytt6a. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat vaikuttaa turvallisuuteen.
Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai siin& on puutteita.

Pida holsteri ja sen siséltd poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettéa holsteri on oikein kiinnitetty vy6hon ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéyté holsteria vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu, eli aseiden kuljettamiseen.
Varmista, etta liipaisinsuojan pidatyslukko toimii oikein ennen kaytt6a.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkilGita.

Harjoittele holsterin kayttoa turvallisessa ymparistossé ennen sen kayttoa todellisissa tilanteissa.
Varmista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hon ja etta se ei liiku tai putoa kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Holsterin asennus:

® Kiinnita holsteri vy6hon siten, ettd se on helposti saavutettavissa.
® Varmista, etté holsteri on oikeassa kulmassa, jotta se on mukava kayttaa.
® Tarkista, ettd holsteri pysyy paikallaan eika liiku.

2. Holsterin kaytto:
® Aseta ase holsteriin niin, ettd se on tukevasti paikallaan.

® Varmista, etta liipaisinsuojan pidatyslukko on kunnossa ennen aseen asettamista holsteriin.
® Ota ase holsterista vain, kun olet valmis kayttdmaan sita.

3. Holsterin huolto:
® Puhdista holsteri sdanndllisesti pehmeadlla liinalla.

® Tarkista saanndllisesti, etta pidatyslukko toimii oikein.
® Vaihda holsteri, jos siina on merkkeja vaurioista tai kulumisesta.

Havittamisohjeet
® Havita holsteri ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien

kierrattamisesta.
® Ala havita holsteria roskien joukossa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai varoitukset.

Yhteenveto



Caldwell Tac Ops holsterin turvallinen kaytté edellyttda huolellista noudattamista ylla olevia ohjeita. Varmista, etta
tunnet holsterin toiminnan ja kaytat sité oikein. Pida huolta itsestasi ja ymparillasi olevista ihmisista noudattamalla
naita turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster S&amp;W
M&amp;P Shield

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster for din S&amp;W M&amp;P Shield.
Denna produkt &r designad for att ge séker och bekvam barning av din pistol. For att sakerstalla en trygg och effektiv
anvandning av holstern, vanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera holstern regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

® Hall holstern och dess komponenter borta fran barn och andra som inte ar utbildade i séker hantering av
vapen.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

® Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att pistolen &r avstangd och ur funktion innan du satter in den i holstern.

Anvand alltid avtryckarskyddslaset nar pistolen ar i holstern.

Undvik att bara holstern pa ett satt som kan orsaka obehag eller skada.

Anvand holstern pa ett satt som inte hindrar din rorelse eller férmaga att reagera snabbt i en nodsituation.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende barande av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:
® Placera holstern pa ett lampligt balte eller i ett barsystem som &r designat for att stodja vikten av din

pistol.
® Justera baltet sa att holstern sitter bekvamt och sékert i ratt position.

2. Anvandning av holstern:
® Kontrollera att pistolen &r ur funktion.
® Satt forsiktigt in pistolen i holstern, se till att den sitter ordentligt pa plats.
* Anvand avtryckarskyddslaset for att sakerstalla att pistolen inte oavsiktligt kan avfyras.

3. Underhall av holstern:

® Rengdr holstern regelbundet med en mjuk, fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap.
® Inspektera holstern for sprickor eller andra skador och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara holstrar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att slanga holstern i vanliga hushallssopor om den kan innehalla farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac
Ops Holster, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig fér snabbare support.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro pouzdra
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W M&amp;P Shield

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pro vasi zbran S&amp;W
M&amp;P Shield. Tento navod poskytuje ddleZité informace o bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci pouzdra,
aby se zajistila vasSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim pouzdra si peclivé prectéte tento navod.

Pouzdro je uréeno pouze pro zbrané S&amp;W M&amp;P Shield. NepouZivejte ho s jinymi modely.
Zkontrolujte, zda je pouzdro neposkozené a funkcni pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a osob, které nejsou opravnény manipulovat se zbranémi.
Dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se noSeni zbrani.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Pouzdro je navrzeno pro vnéjSi noSeni (OWB). Zajistéte, aby bylo spravné upevnéno k vaSemu opasku.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné umisténa v pouzdru a zda je zajisténa zamkem pro
ochranu spousté.

® Nikdy nedavejte ruku do pouzdra, pokud je zbraf nabita.

® Pri noSeni zbrané v pouzdru dbejte na to, abyste se vyhnuli narazim a paddm, které by mohly zpUsobit
nechténé vystrely.

® Ujistéte se, Ze pouzdro je umisténo na bezpecném misté, kde nebude vystaveno riziku poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace pouzdra:

* Ujistéte se, Ze mate opasek, ktery je dostatecné Siroky pro upevnéni pouzdra.
® Umistéte pouzdro na opasek tak, aby bylo pohodiné pfistupné.
® Zaijistéte pouzdro na opasku pomoci klipst, které jsou soucasti baleni.

2. Pouziti pouzdra:

Pfed vloZzenim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran prazdna.

Vlozte zbrai do pouzdra s hlavni smérem dolll a zajisténim na misté.

Zkontrolujte, zda je zbran bezpecné usazena a zamek funguje spravné.

Pfi noSeni zbrané dbejte na to, abyste se vyhnuli pohybtim, které by mohly zbran uvolnit.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozené, nezapomerite ho zlikvidovat bezpednym zplsobem, aby se predeslo riziku
Urazu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops. DodrZzovanim téchto
pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho pouzdra.



